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Czyszczenie urzadzenia

Czyszczenie urzadzenia
Zaleca sie czyszczenie urzadzenia po narazeniu na czynniki sSrodowiskowe, aby zapewni¢ optymalne
dziatanie:

* Rutynowe czyszczenie: Zewnetrzng powierzchnie urzadzenia nalezy regularnie czys$ci¢ wytgcznie za
pomocg wilgotnej szmatki. Nie wolno stosowac srodkéw czyszczgcych, poniewaz wiele z nich zawiera
silikon, ktéry moze uszkodzi¢ czujnik gazéw palnych.

* Narazenie na pyti brud: Stosowac suchg i miekkg szczotke do usuwania zabrudzen gromadzacych sie
na urzadzeniu, zwtaszcza na otworach czujnikéw. Jesli po czyszczeniu w okolicy czujnikdw pozostaje
nagromadzony kurz lub brud, nalezy zastosowac podci$nienie, ale jednoczesnie zachowac odlegtos¢
przynajmniej 1/2 cala (1,2 cm) pomiedzy wlotem podci$nienia a urzagdzeniem.

» Narazenie na dzialanie substancji chemicznych: Jezeli istnieje ryzyko narazenia urzadzenia na
dziatanie zrgcych substancji, np. kwasow lub gazéw, kiére mogg reagowacé z metalami lub
rozpuszczalnikami i wptywac niekorzystnie na materiaty polimerowe, nalezy podjg¢ odpowiednie srodki
zapobiegawcze, aby chroni¢ urzgdzenie przed dziataniem tych substancji oraz zapewni¢ odpowiednig
skuteczno$¢ ochrony.

» Narazenie na wode: Jesli urzadzenie zostanie narazone na dziatanie wody, nalezy odwréci¢ je
czujnikiem do dotu i delikatnie wytrzgsnaé wode z okolicy czujnika. Pozostatosci usung¢ czystg, suchg
szmatkg. W przypadku zanurzenia urzgdzenia w wodzie nalezy pozostawi¢ wloty czujnika do
wyschniecia przed ponownym sprawdzeniem i oddaniem do serwisu. Czas schniecia zalezy od stopnia
wilgotnosci i czasu zanurzenia.

Certyfikacja Bluetooth SIG
Urzgdzenie zostato zakwalifikowane jako ,Przenosny detektor gazu do zastosowan przemystowych”,
Deklaracja nr D026835

https://www.bluetooth.org/tpg/QLI_viewQDL.cfm?qid=26835

Modut radiowy Panasonic z funkcja Bluetooth jest zgodny z:
* FCC czes¢ 15, identyfikator FCC — T7V1316
* Normami Industry Canada RSS-210. Wymaganiami licencji Industry Canada — 216Q-1316

Szczegdblne warunki bezpiecznego uzytkowania

A OSTRZEZENIE!

Szczegdlne warunki bezpiecznego uzytkowania

» W przypadku przekroczenia zakresu czujnika gazéw palnych urzgdzenie zostanie zablokowane,
przechodzgc w tryb alarmu, ktéry musi by¢ zresetowany w otoczeniu swiezego powietrza. Aby
zresetowac ten alarm, nalezy wigczy¢ i wytgczy¢ urzadzenie na swiezym powietrzu. Pozostawié
urzgdzenie na swiezym powietrzu do ustabilizowania sie odczytu DGW (LEL) lub CH4, a nastepnie
wykonac kalibracje swiezym powietrzem i kalibracje zera wedtug instrukcji obstugi.

» Moc radiowa zastosowana do aktywacji anteny znacznika RFID nie powinna przekracza¢ 6 watéw dla
zastosowan grupy | EPL lub 2 watéw dla grupy IIC EPL.
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Certyfikacje i oznaczenia

Certyfikacje i oznaczenia

Certyfikaty dotyczgce danego urzgdzenia mozna znalez¢ na etykiecie. Przyktadowe etykiety sg
przeznaczone jedynie do celéw pogladowych i nie odzwierciedlajg dokltadnego statusu certyfikacji
produktu.

Informacje zawarte na wszystkich etykietach:

MSA THE SAFETY COMPANY
1000 Cranberry Woods Drive

Producent:
Cranberry Township, Pensylwania 16066
USA

Produkt: Detektor gazu ALTAIR 4XR

XXXXXX = numer seryjny

Numer seryjny i data:
DDDDD = kod daty

Certyfikacje i oznaczenia pétnocnoamerykanskie (USA i Kanada)
Instytucja: Grupa CSA

Dozwolone lokalizacje niebezpieczne

USA

Klasa |, dziat 1, grupy A, B, C, i D, klasa Il, dziat 1, grupy E, F, i G, klasa lll; T4
Klasa I, strefa 0, AEx ia IIC T4 Ga (strefa 0) — bez czujnika XCell Ex

Klasa I, strefa 0, AEx da ia IIC T4 Ga (strefa 0) —z czujnikiem XCell Ex

KANADA

Klasa |, dziat 1, grupy A, B, C, i D, klasa Il, dziat 1 grupy E, F, i G, klasa lll; T4
Ex ia IIC T4 Ga (strefa 0) — bez czujnika XCell Ex

Ex daia lIC T4 Ga (strefa 0) — z czujnikiem XCell Ex

USA i KANADA

Zakres temperatur otoczenia: —40°C < T, < 60°C,
Kod temperatury: T4

Zakres temperatur otoczenia (dla gazéw palnych): —20°C < T, < 54°C
Stopien zanieczyszczenia: 2, wysokos¢: 2000 m
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Certyfikacje i oznaczenia

Oznaczenia na etykiecie:

52 ALTAIR DXB)

MULTIGAS DETECTOR

| MSA THE SAFETY COMPANY |
CRANEERRY TWP., PENNGYLVANIA. UEA. 16065

Prod
INTRINSICALLY SAFE/SECURITE INTRINSEQUE
| sp® CLL DY 1, GPS A-D; CL B, DIV 1, GPS E-GC CLINL T4 |

Ex la B T4 Ga (Zore 0 - Without ¥Cel Ex Sensor
| Ex da la K
oLl 2

C o US auwr

| = "With XCell Ex Senaor
C T4 Ga (Zome Q) - 'Withowt XCe |l Ex Sefs

18 BC T4.Ga (Zoee O - With XCell Ex Sensor
P Ta: 40 % to 260 °C 68(2m, 1 hos
B Ta: <30 °C b0 #34 °C (Comb, Gas Performance] 54 17 o[]:néol

A\ WARNING / AVERTISSEMENT

READ AND UNDERSTAND OPERATING MANUAL PN 10175306 |
AND ADDENDUM TO MANUAL PN 10175895 AND FOLLOW ALL
INSTRUCTIONS AND WARNINGS. MISUSE CAN RESULT IN

IGHITION OF FLAMMABLE OR IGNITABLE ATMOSPHERES. |
LIRE ET COMPRENDRE LE MANUEL D'UTILISATION PFM
10175895 ET L'ADDENDUM DU MANUEL P/N 10175895 |
ET SUIVRE TOUTES LES INSTRUCTIONS ET

AVERTISSEMENTS, UNE MAUVAISE UTILISATION PEUT |
PROVOQUER L'ALLUMAGE DES ATMOSPHERES
INFLAMPMABLES OU IGNITAIRES. |

OSTRZEZENIE: AVERTISSEMENT

STOSOWANIE ZAMIENNIKOW KOMPONENTOW MOZE NIEKORZYSTNIE WPLYNAC NA
BEZPIECZENSTWO SAMOISTNE

UZYWAC WYLACZNIE ZESTAWU BATERII P/N 10083913

BATERIE NALEZY WYMIENIAC LUB tADOWAC WYLACZNIE W MIEJSCACH NIEOBJETYCH
ZAGROZENIEM

NALEZY ZROZUMIEC INSTRUKCJE PRZED ROZPOCZECIEM EKSPLOATACJI URZADZENIA
OCENIONO JEDYNIE DZIALANIE CZESCI WYKRYWAJACEJ GAZY

NIE ZATWIERDZONO DZIAtANIA DLA KL. Il, KL 1ll. CZUJNIK MOZE SIE ZABLOKOWAC | PRZESTAC
WYKRYWAC GAZ LUB OSTRZEC UZYTKOWNIKA O PROBLEMACH Z WYKRYWANIEM GAZU.

AVERTISSEMENT: LA SUBSTITUTION DE COMPOSANTS PEUT COMPROMETTRE LA SECURITE
INTRINSEQUE

UTILISEZ UNIQUEMENT BATTERIE P/N 10083913

NE CHANGER OU CHARGER LES BATTERIES QUE DANS DES EMPLACEMENTS DESIGNES NON
DANGEREUX

LIRE ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS AVANT DE METTRE EN MARCHE

SEULEMENT LA PARTIE DE DETECTION DE GAZ COMBUSTIBLE DE CET INSTRUMENT A ETE
EVALUEE POUR PERFORMANCE

Normy dotyczgce iskrobezpieczenstwa:

« CSAC22.2nr 157,

« UL913i

Normy dotyczgce gazow:

« CSAC222nr152i

* ANSI/ISA 60079-29-1

» Zakres pomiaru gazu: 0 do 100% DGW dla metanu

ALTAIR 4XR



Certyfikacje i oznaczenia

Certyfikacje i oznaczenia ATEX

Deklaracja zgodnosci typu WE:
Sira 16ATEX2292

Normy dotyczgce iskrobezpieczenstwa:

« EN 60079-0:2012/ A11:2013,

 EN60079-1:2014 i

« EN60079-11:2012

Zakres temperatur otoczenia: ® g-
—40°C < T, <£60°C, Kod temperatury: T4 m LAIR m

MULTIGAS DETECTOR

Normy dotyczace gazéw palnych: MSA THE SAFETY COMPANY
< EN 60079-29-1:2016 CRANBERRY TWP., PENNSYLVANIA, USA. 16066
Zakres temperatur otoczenia (dla gazéw II 16
palnych): -20 °C < T, <54 °C 0080 FTZU 16 E 0007

SIRA 16 ATEX 2292
UWAGA: EN 60079-29-1 dla gazéw palnych, IT 1G Ex ia_IIC T4 Ga

. I1MEx ia I Ma

tylko dla grupy Il ( ) without XCell Ex Sensor

II 1G Ex da_ia IIC T4 Ga
Normy dotyczgce gazow toksycznych: RFID I 1M Ex ia I Ma

with XCell Ex Sensor

+ EN 45544-1:2015, EN 45544-3 (H,S) L PolyBattery  EN 60079-29-1 (Group 11 Only)

Zakres temperatur otoczenia (dla gazéw CHARGE VOLTAGE Un < 6.7 V.D.C.
A WARNING

toksycznych): —20°C < T, <60°C SUBSTITUTION OF

UWAGA: Funkcja TWA dla H,S nie jest dostgpna | ™ | COMPONENTS MAY IMPAIR
XXXXXXX' | UNDERSTAND MANUAL BEFORE

* EN 45544-1:2015, EN 45544-2:2015 (CO) DDDDD OPERATING!
Zakres temperatur otoczenia (dla gazow
toksycznych): —20°C < T,<50 °C
Normy dotyczgce tlenu:

+ EN50104:2010 (Oy)

Zakres temperatur otoczenia (dla tlenu): —20°C <
T,<60°C
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Certyfikacje i oznaczenia

Certyfikacja i oznaczenia IEC

Numer certyfikatu: IECEx SIR 16.0096
Normy dotyczgce iskrobezpieczenstwa: m ALTAIR®¢1 ;X R )
+ |EC 60079-0 wydanie 6.0, MuTIeAs ETECTOR
yeeme > MSA THE SAFETY COMPANY
+ |EC 60079-1 wydanie 7.0 i CRANBERRY TWP,, PENNSYLVANIA, U.S.A. 16066
IECExX SIR 16.0096 Product of U.S.
+ |EC 60079-11 wydanie 6.0 ExdaiallC T4 Ga (Zone 0)
- With XCal Sansor
Zakr(t)as temperatt:r otoczenia: Exia llc T4 Ga (Zone 0)
—40°C < T, <60°C, Kod temperatury: T4 ExialMaZonel)
IP68,-40°C<Ta<+60C°
. MAX CHARGING VOLTAGE Um < 6.7 VDC
Normy dotyczgce gazow palnych: MAX CHARGING CURRENT Im < 1.7 A (.)
« IEC 60079-29:-1 danie 1.0 IEC 60079-29-1 (Group Il Only)
-e9-1 wydanie 1. XXXXXXX DDDDD RFID
UWAGA: EN 60079-29-1 dla gazéw palnych, A WARNING
tylko dla grupy I DO NOT CHARGE INSTRUMENT IN HAZARDOUS
LOCATIONS! READ, UNDERSTAND, & FOLLOWALL

Zakres temperatur otoczenia (dla gazow INSTRUCTIONS & WARNINGS. MISUSE CAN RESULT IN
IGNITION OF FLAMMABLE OR IGNITABLE ATMOSPHERES.
palnych): -20 °C < T, < 54 °C GNITIoN© ORI OSPHERES

Certyfikacje i oznaczenia brazylijskie (InMetro)

Numer certyfikatu: NCC 17.0186
Normy dotyczgce iskrobezpieczenstwa:

« ABNT NBR IEC 60079-0,

* ABNT NBR IEC 60079-1,

 ABNT NBR IEC 60079-11
Oznakowanie:

Ex ia IIC T4 Ga (bez czujnika XCell)
Ex daia lIC T4 Ga (z czujnikiem XCell)
(—40°C < Tymp < +60°C)

ANATEL

06077-16-02640

“Este equipamento opera em carater secundario, isto é, ndao
tem direito a protecao contra interferéncia prejudicial, mesmo

de estacdes do mesmo tipo, e nao pode causar interferéncia a
sistemas operando em carater primario.”

Para maiores informacgdes, consulte o site da ANATEL (www.anatel.gov.br)
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For local MSA contacts, please visit us at MSAsafety.com
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